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599745-2026 - Konkurss

Vacija — Parvaldes, aizsardzibas un sociala nodrosinajuma pakalpojumi — 10016015-Support to
implementation of trade facilitation projects in Asia, Africa and Eastern Europe

OJ S 168/2026 01/09/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-pasts: alissa.schlossnikel@giz.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisks uznémums, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: 10016015-Support to implementation of trade facilitation projects in Asia, Africa
and Eastern Europe
Apraksts: Background Many developing countries and emerging economies are negatively
impacted by trade constraints resulting from red tape in the form of complicated customs
documents, import surveillance and border procedures that lack transparency. High
transaction costs make it difficult for them to tap into global value chains and make their
businesses less competitive. Many enterprises are thereby denied opportunities to grow
through trade. In 2017, the World Trade Organization"s (WTO) Trade Facilitation Agreement
(TFA) entered into force with the objective to simplify, modernize and harmonize export and
import processes in order to facilitate the cross-border movements of goods. It also
establishes measures for effective cooperation between customs and other relevant
authorities on trade facilitation and customs compliance. Additionally, it contains provisions for
technical assistance and capacity building. Measures to facilitate trade play an important role
across a variety of policy areas and sectors. They have a positive effect on food security, rural
development, consumer protection, investment promotion and good governance among
others. Project rationale The GIZ global program "Partnerships for Sustainable Trade" (PST)
has been commissioned by the German Federal Ministry of Economic Cooperation and
Development (BMZ) to establish measures that facilitate trade and support environment and
climate protection. Its duration is from 07/2024 to 12/2027. The program focuses on
implementing the Trade Facilitation Agreement of the World Trade Organization (WTO) and
promotes cooperation between companies, business and trade associations as well as state
institutions. As an implementation partner of the Global Alliance for Trade Facilitation (the
Alliance), it aligns development objectives with economic interests. The Alliance supports low
and middle-income countries in streamlining trade-related processes to move goods across
their borders as quickly, safely, and cost-effectively as possible. The Alliance is an initiative
that puts public private partnership at the heart of its approach to trade reform, believing that
governments and businesses of all sizes working together represents the best way of
delivering transformative, positive change. The Alliance is jointly hosted by the World
Economic Forum, the International Chamber of Commerce and the Center for International
Private Enterprise and works in cooperation with the Deutsche Gesellschaft fur Internationale
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Zusammenarbeit (GIZ) GmbH. It is currently funded by the governments of Canada, Germany,
Sweden, and the European Union (EU). Program measures include: - Planning and
implementing trade facilitation measures in various countries in Africa, the Balkans, and Asia; -
Increasing efficiency and reducing customs clearance costs by digitising processes and
commercial documents; - Simplifying import and export procedures in developing and least
developed countries (LDCs) through digital solutions and public-private partnerships; -
Supporting developing countries in representing their interests in the multilateral trading
system and in the WTO. The program is co-funded by different donors. At the beginning of
2025, the EU joined the Alliance as a new donor through co-funding the GIZ program. The EU
contribution to the Alliance focusses on strengthening trade facilitation in least developed
countries. Further co-financing comes from the World Trade Organisation (WTO) for the
implementation of projects of the WTO Trade Facilitation Assistance Facility and by the EU
Delegation to Madagascar for the implementation of an Alliance project in the country.
Structure of the PST program The overall objective of the project is: In countries of the Global
South, government, private actors or non-governmental organizations are equipped with
improved instruments and competencies for the further development of the multilateral trading
system for a Just Transition. The program is structured in 4 different Outputs: Output 1:
Selected countries of the Global South are equipped with options for action for an inclusive,
economic, and ecologically sustainable development of the multilateral trading system. Output
2: Proven trade facilitation instruments are embedded in selected countries of the Global
South. Output 3: Innovative, climate and environmentally friendly approaches to trade
facilitation have been further developed. Output 4: Trade facilitation instruments are
embedded in selected LDCs. The project countries are specified in the Terms of Reference.
Proceduras identifikators: e7e28a89-de91-449e-8fe6-cae3fe2152a0

lek$€jais identifikators: 10016015

Proceduras veids: Atklata

Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 75000000 Parvaldes, aizsardzibas un sociala nodroSinajuma
pakalpojumi

2.1.2. |Izpildes vieta
Jebkur

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYG6YTTCYQUPK# All communication
takes place in English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izsléegSanu: In accordance with
§§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
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Nosaukums: 10016015-Support to implementation of trade facilitation projects in Asia, Africa
and Eastern Europe

Apraksts: The PST program seeks the services of a consulting firm to provide technical
experts under different short-term expert (STE) pools, which can be deployed according to the
project proposals and operational plans of each project country. The services will be delivered
mainly by short-term experts in form of technical and administrative services for the
development and implementation of specific trade facilitation measures in partner countries.
The services also cover cross-cutting areas such as stakeholder engagement, workshop and
training facilitation, and process management. Specifically, in the context of the respective in-
country project workplans, the experts are foreseen to provide expertise in technical fields
aimed at change management and capacity building of the respective identified border
agencies. The services to be delivered in the project countries include: - Conducting analyses
and gap assessments on specific IT solutions or processes for Customs and other border
agencies - Business process engineering of customs and logistics procedures - Technically
oversee the implementation of IT solutions by IT solution providers - Support Customs and
other partner agencies in developing and implementing change management plans -
Developing and facilitating public-private dialogue formats - Developing training materials and
conducting trainings (specifically train the trainer approaches) - Potentially, support for the
scoping of Global Alliance for Trade Facilitation projects through fact finding missions and
concept/proposal development[LL2.1]. Several new projects will be designed in the coming
months. Potential countries for these new projects include Brazil, Cote d"lvoire, Kenya, India,
Indonesia, South Africa. Specifically, the following technical areas within respective work
packages are covered through services provided by the STE pools: Work package 1. Customs
modernisation and digitisation, including change management and process optimisation -
Stabilizing and upgrading (ASYCUDA) and other customs management systems, - Reviewing
customs management processes and drafting standard operating procedures (SOPs), -
Supporting customs in piloting and rolling-out newly developed IT solutions or re-engineered
processes; including specifically for airfreight and express clearance procedures. Work
package 2. Support for specific Customs procedures - Improving customs workflows for tariff
valuation and classification, fall-back and continuity procedures, - Development and roll-out of
advance ruling systems. Work package 3. Risk management, including Authorised Economic
Operator Schemes - Review existing risk management approaches, - Revision of selectivity
rules, - Gap analysis of the policy and regulatory framework and on-the-ground
implementation, - Development and proposal of improved risk management systems,
approaches, or specific rules, adaptation or extension of existing approaches and systems to
cover additional specialised cases, such as perishable goods, express shipments, or low value
shipments, - Development and implementation of preferential schemes for trusted economic
operators (Authorised economic operator schemes), - Pre-arrival processing of manifest
information to trigger risk analysis, - Post Clearance Audits. Work package 4. Import and
export permits/ certificates - Implementation of the IPPC ePhyto certification solution, -
Development and implementation of processes / digital solutions for issuing (electronic)
certificates for fish exports (eFish) as well as for animal products (eVet), - Digitisation of line
Ministry agencies" import/export permit or certification processes (e.g. by Ministry of
Agriculture, Bureau of Standards, Animal health board, etc.), - Process re-engineering,
improvement of phytosanitary risk management systems, - Integration of the approvals/permits
into the respective customs management systems and any other relevant platform (e.g. trade
single windows), - Revision of workflows and processes. Since the focus of this tender lies on
the provision of technical expertise through the mobilisation of short-term experts, the
contractor is expected to implement rigorous processes for the selecting, preparing, training
and steering the experts assigned to carry out the advisory services.
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lek$€jais identifikators: 10016015

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 75000000 Parvaldes, aizsardzibas un sociala nodroSinajuma
pakalpojumi
lespéjas:
Opciju apraksts: GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases
based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. For
details, please see the terms of reference.

5.1.2. Izpildes vieta
Jebkur

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 08/12/2026
llguma beigu datums: 31/03/2028

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2
Cita informacija par parjaunojumiem: GIZ may optionally commission contract amendments
and/or increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this
tender. For details, please see the terms of reference.

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, ko pilniba vai daléji finansé no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: letekmes uz vidi mazinasSana
Apraksts: The environmental standards are set out in the General Terms and Conditions
(GTC) and in GIZ"s Code of Conduct for Contractors. These include, amongst other things,
sustainability considerations relating to the organisation of events in Germany or Belgium, as
well as the offsetting of flights within service contracts. Further details: see the tender
documents / terms of reference
Stratégiska iepirkuma mérkis: Socialo mérku izpilde
Apraksts: Further details: see the tender documents / terms of reference
Pieeja ietekmes uz vidi mazinaSanai: Klimata parmainu mazinasana
Veicinatais socialais mérkis: Dzimumu Iidztiesiba, Cilvéktiesibu pienaciga aizsardziba
globalas piegades kédés, Taisnigi darba apstakli, Cits

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): The eligbility criteria are not from the same category as stipulated
above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company and address,
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tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in accordance with
the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion pursuant to § 123, §
124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding consortium and/or
declaration of subcontractors (if applicable)

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem

Atlases kritérija apraksts: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on reference projects with a
minimum commission value of 300000 EUR (net). 2. At least 3 reference projects in the
technical field trade facilitation and customs modernisation with at least 300 short term expert
days and at least 2 reference projects in in Least Developed Countries in Asia or Africa
(UNCTAD list) in the last 36 months

Kritérijs: Vidé&jais gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years (last-but-four financial year
can be included in case of tenders held within 6 months of end of last financial year), at least:
1800000 EUR (net).

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi

Atlases kritérija apraksts: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the last three calendar
years, at least 15 persons.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: anglu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTTCYQUPK/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYGYTTCYQUPK

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYEBYTTCYQUPK
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: anglu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 152 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem daZus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.
Liguma noteikumi:
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Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: According to Article 160, Section 3 of the German
Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar
as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Deutsche Gesellschaft
fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Deutsche Gesellschaft fir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Registracijas numurs: 993-80072-52
Pasta adrese: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Pilséta: Eschborn
Pasta indekss: 65760
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Valsts: Vacija
E-pasts: alissa.schlossnikel@giz.de
Talrunis: +49 6196796054
Interneta adrese: https://www.giz.de
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
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Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammern des Bundes
Registracijas numurs: 022894990
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stralte 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53113
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 2289499-0
Fakss: +49 2289499-163
Interneta adrese: https://www.bundeskartellamt.de
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: f00a3c0f-8f17-4b42-9bf5-f439e1e09dfb - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 28/08/2026 15:58:42 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: anglu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 599745-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 168/2026

PubliceéSanas datums: 01/09/2026
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